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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

7 1. INTRODUCTION

Congratulations on choosing this quality SCOTT product. Before use read carefully the
following instructions. Please keep these instructions in safe custody. This specific prod-
uct line has been developed to offer you the best comfort and engineered fit.

P Il. LEGAL REQUIREMENTS

These protectors are considered to be items of Personal Protector Equipment (PPE)
of Category Il and as such are subject to the requirements laid down by the European
directive 89/686/EEC. The CE marking may be allocated by SCOTT only once the pro-
tector has undergone an “EC Type Examination” or “Certification Procedure” at a noti-
fied European body.

The protectors in this information sheet undergo EC certification at a Notified Europe-
an Body, Italcert (NBO426), Viale Sarca 336, 20126 Milano, Italy which certifies that our
products meet the requirements of directive 89/686/EEC.

ELBOW | KNEE
The protection have been examined and certified according to EN 1621-1:2012 'E’, 'K’ and
have been classified as type A, level 1.

P lIl. INTENDED USE

This protector is strictly limited for the respective use and temperatures indicated by
the pictograms on the approval label (see chapter VI. Info on product). The protector
is explicitly not to be used above or below indicated temperatures, nor for other kinds
of sports.

P IV. USER RESTRICTIONS

APPLICATION AREA

These protectors are designed and manufactured to provide limited protection against
the risk of impact in the event of a fall. All protector plates provide a limited protection
only in areas covered by the plates. They can arch both forward and backward to sim-
ulate and support natural movement. These backwards movements prevent the direct
transmission of forces to the edge of the protector.

LIMITATION OF USE

Elbow and knee

These protectors do not safeguard against traumas caused by twisting, torsion or
extreme movements. They provide this mentioned limited protection only in areas cov-
ered by the plates. SCOTT Sports SA shall not accept any complaints arising from the
use of these products where the pads and the protection plates are not applied.

MISUSES

Bending or twisting the protector excessively is considered improper use and it may
cause the loss of protection properties or breakage of the gear.

We recommend that the protector is not left outside or exposed to high or low tem-
peratures before use. During use the protector temperature must not drop below -10°C.
Changes in environmental conditions such as temperature and wetness could signifi-
cantly reduce the performance of the protector. Product modifications may cause the
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loss of protection and therefore, they are considered as improper use. Any contamina-
tion, alteration to the protector or misuse could dangerously reduce the performance
of the protector. Never tamper with any part of the protectors. Do not paint the pro-
tector nor use colorants of any nature. SCOTT Sports SA shall not accept complaints or
replace protectors that have been used improperly.

P V. WARNING

No protector (Elbow, knee) can offer full protection against injury. Any contamination,
alteration to the protectors or misuse could dangerously reduce the performance of
the protectors.

P VI. INFO ON PRODUCT

CARE INSTRUCTION AND MATERIAL CONTENT

This product contains no known harmful substances: it is not known to undergo alter-
ation from contact with sweat or with substances likely to be found in toiletries and
is not known to cause any harm to human skin and body. The product does not con-
tain any hazardous substances. Find detailed material on the care label on your gar-
ment itself.

2B W 8O

MARKING
The label is stitched onto the protector
SCOTT SOLDIER 2 Elbow Guards SCOTT SOLDIER 2 Knee Guards

O scorr O scorr

SCOTT
SOLDIER 2
ELBOW GUARDS

SCOTT
SOLDIER 2
KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Elbow Guards SCOTT GRENADE EVO Knee Guards
O scorr

SCOTT SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO =
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS
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The label contains the following

SCOTT SOLDIER 2
ELBOW GUARDS

C E The CE marking ensures compliance with the essential

requirements of Directive 89/686/EEC
o/
M

Name of the model of the product

Icon indicates the specific sport in which the protector is
designed to be used: motosports, bike, wintersports
Protector size and additional body measurements and fit
A: Category and type of protection
Category: S: shoulder & forearm, E: elbow, K: knee & upper
A tibia, H: hip, L: leg Type: A, B!
B | c | D B: Level of protection?
C: T+ High temperature impact test passed?
D: T-: Low temperature impact test passed?

Reference for Personal Protective Equipment that is in

EN 1621-1:2012 compliance with the European harmonized technical

standard used in the design and CE certification
Warning! The end user should carefully read the instruction
before using the product (PPE)

'TYPEA&B A B

Applicable to all joint impact protectors. Type A is the

standard dimensions of protection for the average user. y———

Type B has an additional wider area of protection compared A B

to type A.

LEVEL ikl Ll

The performance is based on the amount of impact transmission measured in kN (kilo Newton).
2The EN 1621-1:2012 (shoulder, elbow, knee, hip, leg) standard provides 2 levels of protection: level T
and level 2. Level 1 protectors shall have an overall mean value below 35kN, each single strike shall
not exceed 35kN in the area I, and 50kN in the area Il and Il Level 2 protectors shall have an overall
meag value below 20kN, each single strike shall not exceed 20kN in the area I, and 30kN in the area
ITand 1.

Level 2 protectors offers higher performance than Level 1 protectors.

Level 2 protectors offer the highest level specified by the CE standard. Due to the extra level of
protection Level 2 protectors may be heavier, thicker and less ergonomic than the Level 1 protectors.
It is up to the responsibility of the rider to choose the correct level of protection according to their
needs, their experience, their performance and skills.

STEMPERATURE

T+ means the protection is tested and certified for temperatures up to +40 degrees Celsius.

T- means the protection is tested and certified for temperatures down to -10 degrees Celsius.

All SCOTT protections are certified with ambient and wet conditioning. Wet conditioning testing is
used to simulate the high humidity experienced during sports.

P Vil. HOW TO ADJUST YOUR PROTECTOR

CHOOSING YOUR CORRECT SIZE

It must be chosen in reference to the size indicated in the fol- ELBOW KNEE
lowing size chart or on the garment itself. SCOTT Sports SA

shall not accept any complaints arising from the use of an

incorrect fitted protector.

ENGLISH-6



SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS
S L XL
cM IN cM IN CM IN CM IN

23-26 | 97-10” | 26-29 | 10"-11.5"| 29-32 | 11.57-12.5"| 32-35 | 12.5-13.5"

BICEP
CIRCUMFERENCE
FOREARM OPENING | 20-24 | 7.8"-9.5"| 24-28 | 9.5"-11" | 28-31 n-12” 31-34 | 12"-13.5"

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS
S L XL
M IN CM IN M IN cM IN

39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 | 17.5-19" | 48-50 | 19-19.5"

KNEE CIRCUMFERENCE
10 CM FROM KNEE CUP

BOTTOM OPENING 32-35 | 12"-14™ | 35-38 | 14™-15' | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16"-17"
SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS

CM IN CM IN CM IN

TOP OPENING 27-30 [10.57-12" | 30-33 | 12"-13" | 33-36 | 13"-14"
BOTTOM OPENING 20-23 8"-9” 23-25 | 97-10" | 25-27 |[10"-11.5"
SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS

CM IN CM IN CM IN

TOP OPENING 37-39 [14.57-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5"
BOTTOM OPENING 31-33 | 127-13" | 33-35 [ 13"-14" | 36-38 | 14"-15"

PROTECTOR POSITION AND FIT

For a protector to work properly, it must cover the protect-

ed area correctly. The garment must be the correct size,

chosen from the manufacturer’s size chart. SCOTT's pro-

tectors are designed to stay firmly in contact with the body. O\Q%E?NLS(I%E
Straps and elastic bands should be fastened tightly to guar-
antee stability of the garment during use. Check that all clo-
sure systems are securely closed. The protector should fit
snugly but not too tight. For maximum protection and safe-
ty, the protector should not cause any discomfort.

Wear, dirt or any kind of damage may compromise their
efficiency.

SHIN GUARD EXTENSION
The shin guard sold separatly as an extension is designed to be used with the Grenade
Evo knee guard. The shin guard is not certified.
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7 VIil. CARE AND MAINTENANCE

STORAGE

Contamination with foreign substances and improper care can seriously compromise
the effectiveness of your protection and reduce its performance:

Do not expose your protector to extreme direct sunlight.

Do not expose your protector to extremely hot and cold temperatures like those found
in a closed car or outdoor storage.

Hang your gear dry and away form direct heat sources.

SCOTT recommends to store your gear at a temperature between 0°C and 30°C.

The gear should be cleaned accurately before putting it away for long periods. Keep it
in its original packaging for the storage and for the transportation.

CLEANING

Washing instructions are indicated on the garment itself. Remove any dirt with a damp
cloth and mild soap. Do not bleach, iron or dry clean. Do not use hair dryers or oth-
er heaters. Do not use solvents or toxic substances to clean it. Remove the protector
insert before washing.

CHECKING

It is recommended to regularly inspect (in any doubt please ask an expert or your
friendly dealer) your gear. This product has a limited lifespan and for optimum safe-
ty SCOTT recommends replacing your product three (3) years after purchasing date.
After a strong stroke on the protection it is recommended to replace it. The protec-
tion they offer could be reduced due to mechanical wear or improper use. Before use,
please check the protector for any damage to the straps, stitching and pads. Dispose of
the product if you notice any damage.

DISPOSAL

Dispose of the products in the domestic waste. Do not mechanically disrupt or inciner-
ate the product. This may lead to potential hazards.

COMMERCIALIZATION

Responsible for the development and commercialization in the EC and worldwide is:
SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribution USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA
Distribution other countries: SSG (Europe) Distribution Center SA, P.E.D Zone Cl, Rue
du Kiell 60, 6790 Aubange, Belgium.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. All rights reserved. Rev. 02 of 06.2017.
The information contained in this manual is in various languages but only the English version will be
relevant in case of conflict.
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

P 1. EINLEITUNG

Wir gratulieren Innen zum Kauf eines Qualitatsproduktes von SCOTT. Vor dem ersten
Einsatz lesen Sie bitte sorgfaltig die folgenden Instruktionen. Bitte bewahren Sie diese
Instruktionen zu lhrer eigenen Sicherheit gut auf. Diese Produktlinie wurde entwickelt,
um lhnen maximalen Komfort und eine optimale Passform zu garantieren

P 1. GESETZESBESTIMMUNGEN

Diese Protektoren gehoren zur Produktgruppe ,personliche Schutzausristungen’ (PSA)
der Kategorie Il und unterliegen deshalb den Gesetzesbestimmungen der Europaischen
Richtlinien 89/686/EWG. Die CE Markierung darf nur auf den SCOTT Protektoren ange-
bracht werden, welche einer CE Typenprifung oder einem Zertifizierungsprozess durch
eine gemeldete europaische Stelle unterzogen wurden.

Die in diesem Informationsblatt beschriebenen Protektoren wurden alle durch eine
gemeldete europaische Stelle, Italcert (NB0O426), Viale Sarca 336, 20126 Milano, Italien,
EC beglaubigt, was bestatigt, dass samtliche Produkte die Anforderungen der 89/686/
EEC Richtlinien erftllen.

ELLBOGEN | KNIE
Die Protektoren wurden gemass der Europaischen Norm EN 1621-1:2012 £, K gepruft
und zertifiziert und als Typ A, Level 1 klassifiert.

P lil. VORGESEHENER GEBRAUCH

Dieser Protektor ist ausschlieBlich flr den durch die Piktogramme auf dem Zulassungs-
etikett angezeigten jeweiligen Verwendungszweck und die Temperaturen geeignet
(siehe Kapitel VI. ,Produktinformationen”). Der Protektor ist ausdriicklich weder bei
Temperaturen, die Uber oder unter den angegebenen Temperaturen liegen, noch fur
andere Sportarten zu verwenden.

¥ IV. BENUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN
ANWENDUNGSBEREICH

Die Ellenbogen- und Knieprotektoren wurden entwickelt und hergestellt, um limitierten
Schutz vor Stlrzen zu gewahrleisten. Die protektoren bieten diesen, wie oben erwahnt,
limitierten Schutz nur in den durch die Platten geschutzten Bereichen. Alle Protektor-
platten lassen sich nach vorne und auch nach hinten biegen und simulieren so einen
nattrlichen Bewegungsablauf.

SCHUTZGUTE

Elbogen und Knie

Diese Protektoren schiitzen nicht vor Verletzungen, die durch Drehungen oder extreme
Bewegungen hervorgerufen werden koénnen. SCOTT Sports SA Ubernimmt keine Haf-
tung, wenn Protektor ohne Polsterung bzw. ohne Platten eingesetzt wurden.
UNSACHGEMASSER GEBRAUCH

Das Biegen oder Verdrehen des Protektors gilt als unsachgemasse Behandlung; die Protek-
toren kdnnen dadurch ihre Schutzwirkung verlieren und/ oder vollstandig beschadigt wer-
den. Bei Verwendung darf die Temperatur des Protektors nicht unter -10°C sinken.Anderun-
gen der Umgebung wie Temperatur und Feuchtigkeit kénnen die Funktion des Brustpanzers
bedeutsam beeintrachtigen. Wir empfehlen, die Protektoren vor dem Einsatz nicht draus-
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sen, oder an exponierten Stellen zu lagern. Veranderungen der Produkte kdnnen zu einer Ein-
schrénkung der Schutzfunktion fuhren; dies gilt somit als unsachgemasse Behandlung. Fuh-
ren sie niemals Veranderungen am Protektor durch. Der Protektor darf nicht bemalt oder mit
Farben jeglicher Art behandelt werden. SCOTT Sports SA akzeptiert keine Reklamationen
oder tauscht keine Protektoren um, die nicht sachgemass behandelt wurden

P V. WARNUNG

Keine Schutzvorrichtung (Knie, Elbogen) kann Sie vor jeder Art von Unfall schutzen.
Alle Verunreinigungen oder Veranderungen des Protektors oder Missbrauch wurden die
Leistung des Protektors in gefahrlicher Weise verringern.

P VI. INFORMATION AUF DEM PRODUKT
PFLEGEANWEISUNGEN UND MATERIALZUSAMMENSETZUNG

In dem Produkt sind keine schadigenden Substanzen enthalten. Form, Funktion und
Design der Ruckenprotektoren werden durch den Kontakt mit Schweil3 oder Substanzen,
welche in Hygieneartikeln enthalten sind, nicht merklich beeintrachtigt und es besteht kei-
ne Beeintrachtigung flr Haut und Korper. Das Produkt enthélt keine Schadstoffe.

29 B () XBOAC

CE KENNZEICHNUNG
Die Etikette ist auf der Innenseite der Protektorenpolsterung eingendht
SCOTT SOLDIER 2 Elbogenprotektor SCOTT SOLDIER 2 Knieprotektoren

O scorr

SCOTT
SOLDIER 2
KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Elbogenprotektor SCOTT GRENADE EVO Knieprotektoren

SCOTT SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO
ELBOW GUARD! KNEE GUARDS

Die Etikette enthalt folgende Instruktionen

SCOTT SOLDIER 2
ELBOW GUARDS Modelname des Produktes / Produktname

mit den erforderlichen Anforderungen der Richtlinie
89/686/EWG

C € Die CE Kennzeichnung versichert die Ubereinstimmung

DEUTSCH - 10



Piktogramme informieren Gber die spezifische Sportart,
fur die der Protektor entwickelt wurde: Motorrad, Fahrrad,
Wintersport
Protector size and additional body measurements and fit
A: Schutzklasse und Schutzart
Schutzklasse: S: Schulter & Unterarm, E: Ellbogen,
A K: Knie & obere Schienbein, H: Hufte, L: Bein Schutzart: A, B!
B | c | D B: Sicherheitsstufe?
C: T+ Stossdampfungstest bei hoher Temperatur bestanden?
D: T- Stossddmpfungstest bei tiefer Temperatur bestanden®
Referenz fur die personliche Schutzausrtstung welche in
Ubereinstimmung mit dem européischen technischem
Standard steht und fur Design und CE Zertifizierungen
verwendet wird
Achtung ! Der Endkonsument wird angehalten vor dem
Gebrauch des Produktes zuerst ausfthrlich die
Bedienungsanleitung zu lesen (PPE).

EN1621-1:2012

'SCHUTZARTA&B A B
Gibt dlie GréBe der Protektoren an und gilt fiir alle Protek-

toren von Gliedmassengelenken. Schutzart A bezieht sich _

auf diie Standardschutzdimensionen fiir den durchschnitt-

lichen Anwender. Der Schutzbereich von Schutzart B ist A ®

gréBer als der von Schutzart A. I T
LEVEL

Die Schutzleistung wird basierend auf der in kN (KiloNewton).

2Gemaéss des Standards EN 1621-1:2012(Ellbogen und Schiltern) gibt es zwei verschiedene Schutz-
niveaus: Level Tund Level 2.

Level 1 Protektoren sollten einen allgmeinen Wert von 35kN Stand halten. Jeder einzelne Stoss soll-
te den Wert von 35kN in den | Zonen nicht iberschreiten. In den Il und lll Zonen darf dieser Wert
maximal 50kN aufweisen.

Level 2 Protektoren sollten einen allgmeinen Wert von 20kN Stand halten. Jeder einzelne Stoss
sollte den Wert von 20kN in den | Zonen nicht iberschreiten. In den Il und Ill Zonen darf dieser Wert
maximal 30kN aufweisen.

Level 2 Protektoren haben eine hbhere Schutzwirkung als Level 1 Protektoren.

Level 2 Protektoren bieten die héchste, gemdss EN Standard geprifte Schutzwirkung. Aufgrund
dieser héheren Schutzwirkung kénnen Level 2 Protektoren schwerer, dicker und unergonomischer
sein als Level 1 Protektoren. Es liegt im Verantwortungsbereich des Fahrers, den entsprechenden
SchutzlLevel gemdss den Bed(rfnissen, des entsprechenden Erfahrungsschatzes, den Fahrféhigkei-
ten und dem potentiellen Unfallrisiko auszuwéhlen.

*TEMPERATUR

T+ bedeutet, dass der Schutz fir Temperaturen bis +40 Grad Celsius getestet und zertifiziert ist.

T- bedeutet, dass der Schutz fir Temperaturen bis -10 Grad Celsius getestet und zertifiziert ist.

Alle SCOTT-Protektoren sind flir Umgebungsbedingungen und Nésse zertifiziert. Mithilfe von N&s-
setests wird die hohe Feuchtigkeit wahrend des Sports simuliert.

P VII. ANWENDUNGSBEREICHE DER PROTEKTOREN
DIE RICHTIGE PRODUKTWAH ELBOGEN KNIE
Wahlen Sie Ihren Protektor gemass untenstehender Gros-

sentabelle oder ent-sprechend den im Protektor einge-

nahten Informationen. SCOTT Sports SA Ubernimmt keine

Haftung bei Schaden, die durch die Verwendung einer fal-

schen Protektoren-grésse entstehen.

11- DEUTSCH



SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S L XL
cM IN cM IN CM IN CM IN

|BIZEPSUMFANG 23-26 | 97-10” | 26-29 [ 10"-11.5"| 29-32 |1

1.5"-12.5"| 32-35

12.5-13.5”

|ARM6FFNUNG 20-24 | 7.8"-9.5"| 24-28 | 9.5"-11" | 28-31

n-12” 31-34

12"-13.5"

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
CM IN CM IN CM IN CM IN
OBERER UMFANG /10 s | 0 q ey . )
CM VON KNIESCHALE 39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 | 17.5-19" | 48-50 | 19-19.5
WEITE DER
UNTERSCHENKEL 32-35 | 12714 | 35-38 | 14715 | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16717
OFFNUNG

SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS

CM IN CM IN CM IN

OBERSCHENKEL

GFENUNG 27-30 [10.5™12" | 30-33 | 12-13" | 33-36 | 13714"
UNTERSCHENKEL o o e
SFENUNG 2023 | 89" | 23-25 | 910" | 25-27 | 10™15

SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS

CM IN CM IN CM IN

OBERSCHENKEL

SFFNUNG 37-39 [14.5"-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45

16.5"-17.5"

UNTERSCHENKEL

SFENUNG 31-33 | 12413 | 33-35 | 1314 | 36-38

14715

PROTEKTOR POSITION UND ANPASSUNG

Nur die durch die Protektoren bedeckten Bereiche sind
optimal geschutzt. Die Protektoren mussen der Gréssenta-
belle entsprechend korrekt ausgewahlt werden. Samtliche
SCOTT Protektoren schiitzen nur dann wirkungsvoll, wenn
sie fest am Korper platziert sind. Um eine maximale Haf-
tung auf den zu schitzenden Bereichen zu erzielen, mus-
sen die Protektoren unter reissfester Bekleidung getragen
werden. Um maximalen Komfort und Stabilitat zu gewahr-
leisten, mussen die Protektoren rutschfest und sicher
befestigt werden. Kontrollieren Sie immer alle Riemen. Zur
Erzielung eines maximalen Schutz-und Sicherheitsniveaus
sollte der Protektor bequem getragen werden.

Abnutzung, Schmutz oder Beschadigung des Produktes
kénnen die Leistung des Produktes beeintrachtigen.

WEICHER
KLETTVERSCHLUSSES
AUF DER INNENSEITE

KLETTVERSCHLUSS-
HAKEN

SCHIENBEINSCHONER ERWEITERUNG

Der Schienbeinschoner, als separate Erweiterung, wurde entwickelt um mit dem Grenade
Evo Knie Schutz verwendet zu werden. Der Schienbeinschoner ist nicht zertifiziert.

DEUTSCH - 12



¥ VIil. PFLEGE UND WARTUNG

LAGERUNG

Bewahren Sie sie nicht im Freien auf, wo sie Witterungseinfliissen ausgesetzt ist. Bei
extrem hohen oder niedrigen Temperaturen kann die Funktionalitat dieser AusrUs-
tung beeintrachtigt werden

Setzen sie den Ruckenprotektor keinen extrem hei3en oder kalten Temperaturen aus,
wie sie im geschlossenen Auto oder bei Lagerung im Freien auftreten kbnnen. Hangen
Sie lhre Ausrtstung in trockenem Zustand und geschutzt vor Sonnenlicht und direk-
ten Warmequellen auf.

FUr die Reinigung soll die Ausrtstung zwischen 0°C und 30°C aufbewahren. Bevor
die Ausrustung fur langere Zeit weggeraumt wird, sollte sie sorgfaltig gereinigt wer-
den. Die AusrUstung in inrer Originalverpackung fur die Reinigung und den Trans-
port aufbewahren.

REINIGUNG

Die Protektoren sollten nicht in der Maschine gewaschen, gebleicht,geblgelt oder
chemisch gereinigt werden. Reinigen Sie Ihre Protektoren nur mit einer milden Steife
und Wasser gemass den vorgegebenen Waschanleitungen auf dem Protektor. Entfer-
nen Sie die obere Schutzplatte, bevor Sie ihn waschen.

KONTROLLE

Die Protektoren sollten bei klaren Anzeichen von Abnutzung oder nach einem
schweren Sturz durch neue ersetzt werden. Wir empfehlen eine regelméssige Kont-
rolle Ihrer Ausrtstung. Dieses Produkt hat eine begrenzte Lebensdauer, daher emp-
fiehlt SCOTT fur ein Optimum an Sicherheit das Produkt drei (3) Jahre nach Kaufda-
tum zu ersetzen. Die Schutzfunktion kann durch unsachgeméasse Anwendung oder
Abnutzung beeintrachtigt werden. Bitte Uberpritfen Sie vor dem Gebrauch die Rie-
men, Nahte und Polster auf Beschadigungen. Benutzen Sie das Produkt nicht mehr,
wenn Sie Schaden feststellen.

ENTSORGUNG

Das Produkt sollte nicht mechanisch zerstort oder verbrannt werden, da dies unter
Umstanden zu moglichen Gefahren fuhren kann.

VERTRIEB
Verantwortlich fur Entwicklung und Verkauf in der EU und weltweit: SCOTT Sports SA,
Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribution USA : SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA
Distribution andere Lander : SSG (Europe) Distribution Center SA, P.E.D Zone Cl, Rue
du Kiell 60, 6790 Aubange, Belgium.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Alle Rechte vorbehalten. Rev.02 vom 06.2017.
Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen sind zwar auf verschiedenen Sprachen
erhaltlich, im Streitfalle ist aber lediglich die englische Version massgeblich
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

P 1. INTRODUCTION

Félicitations et merci d'avoir choisi la qualité SCOTT. Avant utilisation, lisez attenti-
vement les instructions. Conservez ces instructions en lieu str. Cette ligne spécifique
de produits a été développée dans le but de vous offrir le meilleur confort et un haut
niveau de performance.

P Il. LEGAL REQUIREMENTS ]

Ces protections sont considérées comme étant des articles d’Equipement Protecteur
Personnel (PPE) de catégorie Il et sont donc soumis aux conditions établies par la direc-
tive européenne 89/686/EEC. La marque CE ne peut étre attribuée par SCOTT qu'une
fois que la protection a subi un «Examen Type EC » ou une «Procédure de Certification»
sur un corps européen notifié.

Sur cette page d'informations, les protections sont soumises a une certification EC
sur un corps européen notifié, Italcert (NB0426), Viale Sarca 336, 20126 Milano, ITA-
LIE, qui certifie que ces produits remplissent bien les conditions requises de la direc-
tive 89/686/EEC.

COUDIERES | GENOUILLERES
Les protections pour genou ont été soumises a des tests d'impacts selon la norme EN
1621-1:2012 'E’, 'K’ et ont été classées comme type A, niveau 1.

P lll. USAGE PREVU

La protection est strictement limitée a I'utilisation et aux températures indiquées par les
pictogrammes de I'étiquette d’homologation (voir chapitre VI. Informations sur le pro-
duit). Cette protection ne doit pas étre utilisée en cas de températures inférieures ou
supérieures a celles indiquées. Elle ne convient pas a d'autres types de sports que ceux
initialement prévus.

P IV. RESTRICTION D’UTILISATION

ZONE D’APPLICATION

Les protections pour les genoux et les coudes sont congues et fabriquées en vue de
fournir un effet protecteur limité contre les chocs en cas de chute. Elles procurent une
protection limitée seulement aux endroits couverts par les plaques. La protection peut
s’'arquer aussi bien en avant qu’en arriére pour simuler et favoriser le mouvement natu-
rel du corps. Ce mouvement arriere empéche la transmission directe de forces aux
bords de la protection.

LIMITATION D’UTILISATION

Coudiéres | Genouilléres

Ces protections ne protégent pas des traumatismes causés par des torsions du dos ou
mouvements extrémes. SCOTT Sports SA n'acceptera aucune réclamation provenant
de l'utilisation de ce produit en dehors des renforts en mousse et des plaques.
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MAUVAISE UTILISATION

Ne jamais plier ou tordre la protection. Cela peut réduire sa performance voire détério-
rer ou casser le dispositif. Durant I'utilisation, la température des protections ne doit pas
descendre en dessous de -10°C. Tout changement de conditions ambiantes, comme la
température et 'humidité, peut réduire de maniére significative les performances des
protections. Il est donc recommandé de ne pas laisser la protection a I'extérieur ou de
'exposer a de basses températures avant de I'utiliser. Ne jamais altérer la protection, elle
deviendrait inutilisable. Ne modifiez pas votre protection par vous-méme. Ne peignez
pas votre protection et n'utilisez aucun colorant. SCOTT Sports SA n'acceptera aucune
réclamation et ne remplacera pas les protections utilisées de facon inappropriée.

P V. AVERTISSEMENT

Aucune protection (coude, genou) ne peut offrir une protection totale contre les bles-
sures. Une contamination ou une altération de la protection ou encore une mauvaise utili-
sation de la protection peuvent réduire dangereusement les performances du protecteur.

P VI. INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE DU PROTECTEUR

Ce produit ne contient aucune substance nocive. La protection ne possede pas de
substances pouvant provoquer des effets indésirables sur la peau au contact de la
sueur ou de produits de toilettes. Cet accessoire est exempt de toute substance dange-
reuse. Le détail des matériaux se trouve sur I'étiquette du produit.

2 - (W) XBOAC

MARQUAGE
Létiquette est cousue sur la protection
SCOTT SOLDIER 2 Coudiéres SCOTT SOLDIER 2 Genouilléres

O scorr

SCOTT SCOTT
SOLDIER 2 SOLDIER 2
KNEE GUARDS

O scorr

SCOTT SCOTT -
GRENADE EVO GRENADE EVO
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS
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The label contains the following

SCOTT SOLDIER 2
ELBOW GUARDS

Ce€
M

Nom du modeéle du produit

Le marquage CE assure la conformité a la Directive
89/686/EEC.

Licone indique les sports spécifiques pour lesquels la
protection a été congue : Moto, Vélo, Sports d’hiver

Taille de la protection, mesures corporelles
supplémentaires et coupe
A: Catégorie et type de protection
Catégorie: S: épaule et avant-bras, E: coude,
A K: genou & tibia supérieur, H: hanche, L: jambe Type: A, B'
B | c | D B: Niveau de protection?
C: T+: Tests reussis a températures élevées®
D: T-: Tests réussis en basse température®

Référence pour les équipements de protection individuelles

EN 1621-1:2012 qui est conforme aux techniques de standards européens
utilisées pour le design et la certification CE
Attention | Le consommateur final doit attentivement lire les
instructions avant I'utilisation du produit (PPE)

'TYPEAetB A B
Définit la taille des protections. S'applique a toutes les protections
des articulations contre les chocs. Le Type A correspond aux

y pf .7 ™ . )
protections de tailles standard, destinées aux utilisateurs de taille
moyenne. Le Type B est pourvu d’une zone de protection plus A s
large par rapport au Type A. T o
NIVEAU

La performance de la protection est mesurée en kN (kilo Newton) ce qui correspond a la force
transmise pendant I'impact.

2La norme 1621-1 :2012 (coudes, €épaules) spécifie deux niveaux de performance: pour atteindre
le niveau 1, le protecteur dorsal doit transmettre en moyenne moins de 35kN d‘énergie ( la valeur
moyenne des résultats ne doit pas dépasser 35kN et chaque impact de doit pas dépasser 50kN dans
la zone I et 30kN dans les zones Il et Ill. Le niveau 2 en moyenne les résultats ne doivent pas dépasser
20kN et 20kN en zone | et 30kN en zone Il et ll. Le niveau 2 offre une meilleure performance que
le niveau 1.

Le niveau 2 offre un meilleur niveau de protection selon la norme CE. Les protections de niveau 2
peuvent néanmoins étre plus épaisses, plus lourdes et moins ergonomique que les protections de
niveau 1. Il est de la responsabilité du sportif de choisir le niveau adapté a ses besoins, son expé-
rience, ses compétences et les risques de chute.

*TEMPERATURE

T+ signifie que la protection est testée et certifiée pour les températures allant jusqu’a +40° Celsius.
T- signifie que la protection est testée et certifiée pour les températures allant jusqu’a -10° Celsius.
Toutes les protections SCOTT sont certifiées pour résister aux conditions ambiantes et a I'humidité.
Les essais en condition humide permettent de simuler le degré d’humidité élevé rencontré lors de
la pratique d’un sport.

P VIl. COMMENT AJUSTER VOTRE COUDE  GENOU
PROTECTION

BIEN CHOISIR LA TAILLE DE VOTRE PROTECTION

Vous devez choisir votre protection en fonction de la taille indiquée

dans le tableau suivant ou sur la protection elle-méme. SCOTT

Sports SA n‘acceptera aucune réclamation provenant d'un mauvais

choix de la taille de la protection.
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS
S L XL
cM IN cM IN cMm IN cMm IN
2326 | 910" | 26-29 | 107115 | 29-32 | 1.5™-125"| 32-35 | 12.5-13.5"

CIRCONFERENCE
DU BICEP
OUVERTURE DE
L’AVANT-BRAS

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
M IN CM IN M IN M IN

20-24 | 7.87-9.5"| 24-28 | 9.5"-11" | 28-31 n-i2r 31-34 | 12"-13.5"

CIRCONFERENCE DU
GENOU, 10CM DEPUIS 39-42 15.5-16.5"| 42-45 (16.5"-17.5| 45-48 [ 17.5-19" | 48-50 | 19-19.5"
LA CAPSULE DU GENOU
OUVERTURE DU BAS 32-35 | 12"-14™ | 35-38 | 147-15' | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16"-17"

SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS
S ] L

CM IN CM IN CM IN
OUVERTURE DUHAUT | 27-30 |10.5"-12" | 30-33 | 12"-13" | 33-36 | 13"-14"

OUVERTURE DU BAS 20-23 8"-9” 23-25 [ 9"-10" | 25-27 | 10"-1.5"
SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS

S ] L

CM IN CM IN CM IN
OUVERTURE DUHAUT | 37-39 [14.5"-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5"
OUVERTURE DU BAS 31-33 | 127-13" | 33-35 [ 13"-14" | 36-38 | 14"-15”

POSITION ET AJUSTEMENT

Afin que la protection soit efficace, les zones a protéger

doivent étre correctement couvertes. Elle doit étre choisie

a la taille appropriée par rapport au tableau du fabricant.

Les protections SCOTT ont été congues pour étre portées

le plus proche possible du corps.

Les sangles et velcros doivent étre fermement fermées

afin de garantir un confort et une stabilité optimale d e la

protection lors de son utilisation. Vérifiez que les ferme-

tures velcro soient correctement mises avant d'utiliser le BOUCLE FAITE DE
produit. L'usure, la saleté ou certains dommages peuvent VELROAUINTERIEUR
compromettre I'efficacité du produit. La protection doit
étre parfaitement ajustée sans trop serrer. La protection
doit étre confortable et elle ne doit pas vous géner lors de CROCHET FAIT DE
vos mouvements. VELRO
L'usure, la saleté ou certains dommages peuvent compro-

mettre I'efficacité du produit.

PROTEGE TIBIAS

Le protege tibias est vendu séparément comme une extension car il est congu pour
étre utilisé avec le Grenade Evo protége genou. Le protége tibias n'est pas certifié.
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P VIil. SOIN ET ENTRETIEN

STOCKAGE

La contamination par des substances étrangéres et/ou un mauvais entretien peuvent
compromettre sérieusement l'efficacité de la protection:

Ne pas exposer votre protection a la lumiére directe du soleil.

Ne pas exposer votre protection a des températures trop froides ou trop chaudes
(comme dans une voiture fermé ou entreposée a I'extérieur).

Accrochez toujours votre protection au sec et a 'abri de toutes sources de chaleur.
Pour le stockage conservez votre équipement a une température comprise entre 0°C
et 30°C. Avant de ranger I'équipement, il est recommandé de le nettoyer soigneuse-
ment. Conservez-le dans son emballage d’origine pour le stockage et son transport.

ENTRETIEN

Les instructions de lavage sont indiquées sur I'étiquette du produit. Nettoyez vos pro-
tections uniquement avec un savon doux et de 'eau. Ne pas mettre la protection dans
la machine a laver. Otez la plague de protection avant lavage.

VERIFICATION

Nous vous recommandons d’inspecter régulierement votre équipement. En cas de
doute, adressez-vous a un spécialiste ou a votre revendeur. Ce produit a une durée de
vie limitée. Pour une sécurité optimale, SCOTT recommande de remplacer votre produit
trois (3) ans aprés la date d’achat. Nous vous conseillons de changer votre protection
si celle-ci a subi un choc important. Son effet protecteur pourra étre réduit du fait de
l'usure mécanique ou d’'une utilisation incorrecte.

Avant toute utilisation, vérifiez que votre protection n'est pas endommagée au niveau
des sangles, des coutures et des coussinets. Mettez cet accessoire au rebut si vous
constatez qu'il est endommagé.

DESTRUCTION

Ne dislogquez pas mécaniquement le produit par vous-méme et ne l'incinérez pas. Vous
Vous exposeriez a des risques potentiels.

COMMERCIALISATION

Le responsable du développement et de la commercialisation en Europe et dans le
reste du monde est: SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez
Distribution USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA

Distribution pour tous les autres pays: SSG (Europe) Distribution Center SA, P.E.D Zone
Cl, Rue du Kiell 60, 6790 Aubange, Belgique.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Tous droits réservés. Rév. 02 du 06.2017.
Les informations contenues dans ce manuel ont été traduites en plusieurs langues. Seule la langue
anglaise fera foi en cas de litiges

FRANCAIS - 18



Oscorr

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

P I. INTRODUZIONE

Complimenti per aver scelto questo prodotto SCOTT di qualita. Prima dell'uso, leggere
attentamente le seguenti istruzioni e conservarle con cura. Questa linea di prodotti spe-
cifica é stata sviluppata per offrire comfort e vestibilita ottimali a livello tecnico.

P 1l. REQUISITI LEGALI

Le seguenti protezioni sono considerati articoli appartenenti ai prodotti di Dispositivi di
Protezione Individuale (DPI) categoria Il come tali, sono subordinati ai requisiti di leg-
ge previsti dalla Direttiva europea 89/686/CEE. Il marchio CE pud essere apposto da
SCOTT solo dopo che i protettori sono stati sottoposti a un “Esame del tipo CE" o “Pro-
cedura di certificazione” da parte di un Organismo europeo notificato.

| protettori in questo manuale informativo sono sottoposti alla certificazione CE presso
un Organismo europeo notificato, Italcert (NB0426), Viale Sarca 336, 20126 Milano, Ita-
lia, il quale certifica che i nostri prodotti soddisfano i requisiti della Direttiva 89/686/CEE.

Gomito | Ginocchio
Le protezioni hanno superato i test d'impatto della normativa EN 1621-1:2012 'E’, 'K’ clas-
sificandosi tipologia A, livello 1.

P lil. DESTINAZIONE D’USO

Questa protezione & strettamente limitata per il rispettivo uso e le temperature indica-
te dai pittogrammi sull'etichetta di omologazione (vedere capitolo VI. Informazioni sul
prodotto). E espressamente vietato utilizzare la protezione sopra o sotto le temperatu-
re indicate, né per altri tipi di sport.

P IV. LIMITAZIONI D’USO

AREA DI APPLICAZIONE

Le protezioni ginocchio e gomito sono progettati e realizzati per assicurare una prote-
zione limitata dal rischio di impatto in caso di caduta. Tutte le parti protettive assicura-
no una protezione limitata solo nelle zone ricoperte dalle imbottiture. Possono inarcar-
si sia in avanti sia indietro, in modo da simulare e sopportare il movimento naturale del
corpo. Tali flessioni all'indietro impediscono la trasmissione diretta delle forze sul bor-
do del protezioni.

LIMITAZIONI DI UTILIZZO

PROTETTORE GOMITO | GINOCCHIO

Questi protettori non proteggono da traumi causati da torsioni 0 movimenti estre-
mi. Assicurano una protezione limitata solo nelle zone ricoperte dalle parti protettive.
SCOTT Sports SA non accetta alcun tipo di reclamo derivante dall'utilizzo dei prodotti
senza l'inserimento delle imbottiture e delle placche di protezione

USI IMPROPRI

Piegare o torcere eccessivamente le protezioni & considerato uso improprio, in gquanto si
potrebbero degradarne le prestazioni, ridurne l'efficacia di protezione o causarne la rottu-
ra. Durante I'utilizzo, la temperatura del protettore non deve scendere sotto i -10°C. | cam-
biamenti delle condizioni ambientali come temperatura e umidita possono ridurre in modo
significativo le prestazioni del protettore. Non & consigliabile lasciare le protezion all'aperto
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0 esposto a temperature elevate prima dell'uso. Modiifiche del prodotto possono causare la
perdita di protezione e, pertanto, essi sono considerati come un uso improprio. Ogni con-
taminazione, alterazione alle protezioni o uso improprio potrebbe pericolosamente ridur-
re le prestazioni del protettore. Non manomettere alcuna parte delle protezioni. Non dipin-
gere il dispositivo di protezione né utilizzare coloranti di qualsiasi natura. SCOTT Sports SA
non accettera reclami o sostituira le protezioni che sono stati utilizzati in modo improprio.

¥ V. AVVERTENZA

Nessun protettore (Gomito, Ginocchio) pud assicurare la protezione completa da lesioni.
Qualsiasi contaminazione, alterazione oppure uso improprio delle protezioni pud ridurne
pericolosamente le prestazioni.

7 V1. INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

ISTRUZIONI D’USO E COMPOSIZIONE DEL MATERIALE

Il prodotto non contiene sostanze dannose: non & noto che subisca alterazioni a seguito
di contatto con il sudore o con sostanze comunemente diffuse negli articoli per igiene
e che causi danni alla pelle e al corpo umano. Per Informazioni dettagliate sul materiale,
leggere l'etichetta sullindumento.

2 B ) 3O

MARCHI
Letichetta & cucita sulle protezioni
SCOTT SOLDIER 2 Elbow Guards SCOTT SOLDIER 2 Knee Guards

O scorr

T SCOTT
2 SOLDIER 2
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Elbow Guards SCOTT GRENADE EVO Knee Guards

COTT SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO =
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

L’etichetta contiene le seguenti Informazioni

SCOTT SOLDIER 2
ELBOW GUARDS Nome del modello del prodotto

Il marchio CE garantisce la conformita con i requisiti essenziali
contenuti nella Direttiva 89/686/CEE
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Icona indicante l'attivita sportiva specifica : motociclismo,
ciclismo, sport invernali

M Taglia ed informazioni supplementari riguardanti le misure
anatomiche e la vestibilita del prodotto
A: Categoria e tipologia di protezione
Categoria: S: spalle, E: gomito, K: ginocchio & alta tibia,
H:anca, L: gamba, Tipologia A,B'
B | c | D B: Livello di protezione?
C: T+ Prova d'impatto a alta temperatura approvata®
D: T-: Prova d'impatto a bassa temperatura approvata®
Riferimento per I' Dispositivi di Protezione Individuale che &
EN 1621-1:2012 conforme alla norma tecnica europea armonizzata utilizzati
per la progettazione e la certificazione CE

Attenzione! Lutente finale deve leggere attentamente le
istruzioni prima di usare il prodotto (DPI)

'TYPEA&B
Indlica le dimensioni dei protettori ed é applicabile a tutte

A B
le protezioni degli arti. Tipo A é la dimensione standard di Ny
protezione per ['utente medio. Tipo B ha una superficie piu A B
ampia dli protezione aggiuntivo rispetto al tipo A.
LIVELLO ikl LUl
La prestazione si basa sulla quantita di trasmissioni d’impatti misurato in kN (kilo Newton).
2La norma 1621-1 (spalle, gomiti, ginocchia, anca, gamba) prevede due livelli di prestazioni: per rag-
giungere il livello di protezione 1 la protezione deve trasmettere in media meno di 35 kN. Ogni sin-
golo colpo non deve superare i 35kN nella zona | e 50kN nella zona Il e Ill. Per superare il livello 2,
essa trasmette meno di 20kN in media. Ogni singolo colpo non deve superare i 20kN nella zona | e
30kN nella zona Il e Ill.
Livello 2 di protezione offre prestazioni piti elevate rispetto al Livello di protezione 1. Le protezioni di
Livello 2 offrono il massimo livello specificato dalla norma CE. A causa del livello supplementare di
protezione, i protettori di Livello 2 possono essere pit pesanti, piti spesse e meno ergonomiche dei
protettori di Livello 1. Spetta alla responsabilita del pilota di scegliere il giusto livello di protezione in
base alle loro esigenze, la loro esperienza, le loro prestazioni e capacita.
STEMPERATURA
T +: la protezione e testata e certificata per temperature fino a +40 gradi Celsius.
T: la protezione e testata e certificata per temperature fino a -10 gradi Celsius.
Tutte le protezioni SCOTT sono certificate con il condizionamento ambientale e bagnato. Il test con-
dizionato al bagnato viene utilizzato per simulare l'alta umidita durante l'attivita sportiva.

P Vil. COME REGOLARE LE PROTEZIONI

SCELTA DELLA TAGLIA CORRETTA GOMITO GINOCCHIO
Le protezioni devono essere scelte in base alla taglia

indicata nella tabella seguente o sullindumento. SCOTT

Sports SA non accettera reclami derivanti dall'uso di

protezioni indossate in maniera non corretta.
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S L XL
cM IN cM IN CM IN CM IN

CIRCONFERENZA
BICIPITE

23-26

9”-10” | 26-29

10"-1.5"

29-32

n

.57-12.5”

32-35

12.5-13.5”

APERTURA
AVANBRACCIO

20-24

78"-9.5"| 24-28

9.5"-1"

28-31

n-i2r 31-34

12713.5"

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
M IN CM IN M IN M IN

CIRCONFERENZA
GINOCCHIO

10 CM DAL CENTRO 39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 | 17.5-19" | 48-50 | 19-19.5"
GINOCCHIO
BOTTOM OPENING 32-35 | 12"-14™ | 35-38 | 147-15' | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16"-17"

SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS

CM IN CM IN CM IN

APERTURA SUPERIORE | 27-30 |10.5"-12" | 30-33 | 12"-13" | 33-36 | 13"-14"
APERTURA SUL "o 510y ” o
FONDO 20-23 8"-9 23-25 9"-10 25-27 [10"-11.5

SCOTT GRENADE

EVO KNEE GUARDS

CM IN CM IN CM IN

APERTURA SUPERIORE | 37-39 [14.5"-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5"
APERTURA SUL Pp— nqgn IR
FONDO 31-33 | 12713 33-35 | 13714 36-38 | 14"-15

POSIZIONE E VESTIBILITA DELLE PROTEZIONI
Per assicurare un’adeguata protezione, la protezione
deve coprire correttamente la zona protetta. Le prote-
zion SCOTT sono progettate per essere indossate a stret-
to contatto con il corpo. Per assicurare la stabilita dell'in-
dumento durante l'uso, & necessario stringere con cura le
fasce elastiche. La protezione deve risultare aderente ma
non eccessivamente stretto. Per garantire massima prote-
zione e sicurezza, non deve causare fastidio.
Usura, sporcizia o qualsiasi tipo di danno pud compromet-
tere la loro efficienza.

ESTENSIONE PARASTINCHI

LACCIO IN VELCRO
ALLINTERNO

GANCIO IN VELCRO

Il parastinchi venduto separatamente come estensione & ideato per essere usato con la
ginocchiera Grenade Evo. Il parastinchi non é certificato.
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7 VIil. CURA E MANUTENZIONE

CONSERVAZIONE

L’eventuale contatto con sostanze esterne e un utilizzo non corretto possono compro-
mettere seriamente I'efficacia della protezione e ridurre le prestazioni:

Non esporre la protezioni alla luce diretta del sole.

Non esporre a temperature estremamente calde o fredde, ad esempio non lasciare in
auto o all'aperto.

Appendere la protezioni asciutta e lontana da fonti dirette di calore.

Si consiglia di conservare la protezioni a temperature comprese tra 0°C e 30°C. Pulire
con cura quando non in uso per periodi prolungati di tempo. Riporlo nella confezione
originale in caso di trasporto o conservazione per periodi prolungati di tempo.
PULIZIA

Le istruzioni di lavaggio sono riportate sullindumento. Rimuovere lo sporco con un pan-
no umido e sapone delicato. Non candeggiare, stirare o lavare a secco. Non utilizza-
re asciugacapelli o altri tipi di riscaldatori. Non pulire con solventi o sostanze tossiche.
Rimuovere il protettore inserito prima di lavare.

CONTROLLI

Si raccomanda di controllare regolarmente I'attrezzatura (in caso di dubbi si prega di
chiedere a un esperto o al proprio rivenditore di fiducia) 'attrezzatura. Questo prodot-
to ha una durata limitata e per una sicurezza ottimale SCOTT raccomanda di sostitui-
re il prodotto dopo tre (3) anni dalla data di acquisto. In seguito a un forte colpo sulla
protezione e consigliabile sostituirla. La protezione offerta puo essere ridotta a causa di
usura meccanica o uso improprio.

Prima dell'uso, assicurasi che la protezione non abbia alcun danno alle fasce, alle cucitu-
re e alle imbottiture. Smaltire il prodotto se si nota qualungque danno.

SMALTIMENTO

Smaltire i prodotti insieme ai rifiuti domestici. Non smontare a livello meccanico il pro-
dotto e non bruciarlo, onde evitare potenziali rischi.

COMMERCIALIZZAZIONE

L'azienda incaricata dello sviluppo e della commercializzazione nellUE e nel mondo é:
SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribuzione USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA

Distribuzione altri paesi: SSG (Europe) Distribution Center SA, P.E.D. Zone CI, Rue du
Kiell 60, 6790 Aubange, Belgium.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Tuttii diritti riservati Rev. 02 del 06.2017.
Questo manuale contiene informazioni relative al prodotto in diverse lingue ma, in caso di contenzioso,
fara fede quanto riportato nel manuale in lingua inglese
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Oscorr

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

P 1. INTRODUCCION
Le damos la enhorabuena por haber elegido un producto SCOTT de alta calidad. Antes
de usarlo, lea con atencidn las instrucciones siguientes. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. Esta linea de productos especifica se ha desarrollado para ofrecerle una
comodidad y un ajuste éptimos.

P Il. NORMATIVA LEGAL

Estos protectores se consideran como elementos de equipo de proteccién individual
(EPI) de Categoria Il y, como tales, estdn sujetos a los requisitos establecidos por la
Directiva europea 89/686/CEE. SCOTT sdlo podrad emplear la marca CE una vez que el
protector se haya sometido a un examen “CE de tipo” o a un “procedimiento de certifi-
cacion” de un organismo europeo acreditado.

Los protectores de esta hoja de informacion se someten a una certificacion CE por par-
te de un organismo europeo acreditado, Italcert (NBO426), Viale Sarca 336, 20126 Mila-
no ltalia, que certifica que nuestros productos cumplen con los requisitos establecidos
por la Directiva 89/686,/CEE.

CODO | RODILLA
Estos protectores han sido sometidos a los tests de impacto normalizados bajo la nor-
ma EN 1621-1:2012 'E’, 'K’ y obteniendo la clasificacion A, nivel 1.

P lil. USO PREVISTO

Este protector limitado estrictamente al uso y a las temperaturas indicadas por los pic-
togramas incluidos en la etiqueta de homologacién (consulta el capitulo VI. Informacion
del producto). Queda explicitamente desaconsejado el uso de este protector por enci-
ma o por debajo de las temperaturas indicadas y para cualquier otro tipo de deporte.

PIV. RESTRICCIONES DE USO

ZONA DE ACCIO

Las protecciones estan disefados vy fabricados para ofrecer una proteccion limitada en
relacion con el riesgo de impacto en caso de caida.

Ofrecen una proteccién limitada Unicamente en las zonas cubiertas por placas. Estas
zonas pueden arquearse tanto hacia delante como hacia atras para simular y acompa-
Aar el movimiento natural del cuerpo. Los movimientos hacia atrds impiden la transmi-
sion directa de fuerzas al borde del protector.

LIMITES DE USO

Codo | Rodilla

Estos protectores no protegen contra traumatismos ocasionados por giros, torsiones o
movimientos extremos. Ofrecen una proteccidn limitada unicamente en las zonas cubier-
tas por placas. SCOTT Sports SA no aceptard queja alguna debida al uso de estos dos
productos en las zonas en las que no existen almohadillas ni placas de proteccion.

USOS INCORRECTOS

Doblar o girar en exceso el protector de espalda se considera un uso inapropiado y
podria reducir las prestaciones del protector, ocasionar una disminucion de las propie-
dades de proteccion o provocar la rotura del equipo. Durante su uso, la temperatura del
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protector no debe caer por debajo de -10°C. Los cambios en las condiciones medioam-
bientales (por ejemplo, de temperatura o de humedad) podrian hacer disminuir consi-
derablemente el rendimiento del protector contra piedras. Se recomienda no dejar el
protector en el exterior ni exponerlo a temperaturas bajas antes de su uso. Cualquier
modificacion de este producto puede provocar una pérdida de proteccion vy, por lo tan-
to, se considerard como un uso indebido. No pinte sobre el protector ni utilice coloran-
tes de ningun tipo. SCOTT Sports SA no aceptara quejas ni sustituird protectores que
no se hayan utilizado de forma adecuada

P V. ADVERTENCIA

Ningun protector (codo, rodilla) puede ofrecer proteccion completa frente a lesiones.
Cualquier contaminacion, alteracién o uso inadecuado de los protectores podria reducir
peligrosamente las prestaciones de los protectores.

P V1. INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO

INSTRUCCIONES SOBRE EL CUIDADO Y LA COMPOSICION DEL MATERIAL
Este producto no contiene sustancias que se consideren nocivas: no se ha detectado
que se altere al contacto con el sudor o sustancias comunes de perfumerfa; asimismo,
Nno se conoce gue provoque dafnos en la piel o el cuerpo humanos. El producto no con-
tiene ninguna sustancia peligrosa. Encontrard Informacion detallada en la etiqueta de
cuidados del propio protector.

25 B 0] 3O

MARCADO
La etiqueta esta cosida al protector
SCOTT SOLDIER 2 Elbow Guards SCOTT SOLDIER 2 Knee Guards

O scorr

SCOTT SCOTT
SOLDIER 2 SOLDIER 2
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Elbow Guards SCOTT GRENADE EVO Knee Guards

O scorr O scorr

SCOTT { SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO
ELBOW GUAR KNEE GUARDS
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La etiqueta esta cosida al protector
SCOTT SOLDIER 2

ELBOW GUARDS Nombre del modelo de producto
El distintivo CE garantiza el cumplimiento de los requisitos
esenciales de la Directiva 89/686/EEC

Elicono indica el deporte especifico en el que el protector
estd disefado para ser utilizado: motocicleta, bicicleta,
deportes de invierno
Talla del protector, medidas corporales y de ajuste adicionales
A: Categoriay tipo de proteccion
Categoria: S: hombro y antebrazo, E: codo,

A K: rodilla & tibia superior, H: cadera, L: pierna Tipo: A, B!
B | c | D B: Nivel de proteccion?
C: T+ Prueba de impacto a alta temperatura aprobada®
D: T-: Prueba de impacto a baja temperatura aprobada®

Referencia para los equipos de proteccion personal que se

fedieS)
M

EN 1621-1:2012 encuentran en cumplimiento de la norma técnica armonizada
europea utilizada en el diseno y la certificacion CE
iAdvertencia! El usuario final debe leer atentamente las
instrucciones antes de usar el producto (EPI)

TIPOAYB A B
Indica la talla de los protectores, y se aplica a todos los _
protectores de articulaciones. El tipo A se refiere a las dimen-
siones estandar para la proteccion del usuario medio. El tipo A B8
B tiene un drea de proteccion adicional respecto al tipo A.

ik il LUl
NIVEL

La performance estd basada en la cantidad de transmisicn del impacto medido en kN (kilo Newton).
2 El estandar EN 1621-1:2012(codos, antebrazos y hombros) tiene 2 niveles de proteccion: nivel 1y
nivel 2. Protecciones de nivel 1 tendrian que tener un promedio de fuerza maxima por debajo de
35kN. El golpe no debera exceder los 35kN en la zona | y 50kN en las zonas Il y Ill. Protecciones de
nivel 2 tendrian que tener un promedio de fuerza maxima por debajo de 20kN. El golpe no debera
exceder los 20N en la zonal y 30kN en las zonas Il y Il

Protecciones de nivel 2 son mas protectoras que las protecciones de nivel 1. Protecciones de nivel
2 ofrecen el maximo nivel de proteccion especificado por lo estandares CE. Debido al nivel extra
de proteccion, los protectores de nivel 2 pueden ser mas pesados, gruesos, y menos erogonémicos
que los protectores de nivel 1. Es responsabilidad el usuario elegir el correcto nivel de proteccion
acorde a sus necesidades, experiencia, habilidades y nivel de riesgo de choque.

STEMPERATURA

T+ indica que la proteccion se ha probado y certificado para temperaturas altas de hasta +40 grados
centigrados. T- indica que la proteccion se ha probado y certificado para temperaturas bajas de
hasta -10 grados centigrados. Todas las protecciones de SCOTT tienen certificacion de condliciones
de ambiente y humedad. Las pruebas de condiciones de humedad se utilizan para simular la alta
humedad que se genera durante el ejercicio fisico.

P VIl. AJUSTE DEL PROTECTOR
SELECCIONE LA TALLA ADECUADA

Seleccionela en funcion de la talla indicada en el gréafi-
co de tallas siguiente o en el propio protector. SCOTT
Sports SA no aceptara quejas debidas al uso de un pro-
tector que no esté ajustado correctamente.

CODO RODILLA
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S L XL
cM IN cM IN CM IN CM IN

CIRCUNFERENCIA

DE BICEPS 23-26 | 97-10” | 26-29 | 10"-11.5"| 29-32 | 11.57-12.5"| 32-35 | 12.5-13.5"
APERTURA DE " " 1 g0t _qm " -
ANTEBRAZO 20-24 | 7.87-9.5" 24-28 | 9.5"-1 28-31 n-12 31-34 | 12"-13.5

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
M IN CM IN M IN M IN

CIRCUNFERENCIA

RODILLA,10 CMDESDE | 39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 [ 17.5-19" | 48-50 | 19'-19.5"
LAROTULA
ABERTURA INFERIOR 32-35 | 12"-14™ | 35-38 | 147-15' | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16"-17"

SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS

CM IN CM IN CM IN

ABERTURA SUPERIOR | 27-30 |10.5"-12" [ 30-33 | 12"-13" | 33-36

13"-14”

ABERTURA INFERIOR 20-23 8"-9” 23-25 9"-10” 25-27

10"-1.5"

SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS

CM IN CM IN CM IN

ABERTURA SUPERIOR 37-39 [14.5"-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45

16.5"-17.5"

ABERTURA INFERIOR 31-33 | 127-13" | 33-35 | 13"-14" | 36-38

1415"

COLOCACION Y AJUSTE DEL PROTECTOR

Para gue un protector funcione de manera adecuada debe
cubrir correctamente la zona protegida. El protector debe
tener el tamafno adecuado, que se seleccionard en la tabla
de tallas del fabricante. Los protectores SCOTT estan dise-
Aados para mantenerse en contacto con el cuerpo. Para
lograr una adherencia méxima a la zona protegida, el pro-
tector debe colocarse bajo ropa a prueba de roturas. Los
cinturones deben ajustarse firmemente para garantizar la
estabilidad del protector durante su uso. El protector debe
estar bien ajustado, pero nunca demasiado apretado. Para
lograr la maxima proteccién y seguridad, el protector no
puede resultar incomodo.

El desgaste, la suciedad u otro tipo de danos pueden afec-
tar a la eficiencia.

EXTENSION DE ESPINILLERA

BUCLE DE VELCRO
ENELINTERIOR

GANCHO DE VELCRO

El protector de espinilla vendido separadamente como una extensidon estad disefado
para ser utilizado con el protector de rodilla Grenade Evo. El protector de espinilla no

estd certificado.
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P VIil. CUIDADO Y MANTENIMIENTO

ALMACENAMIENTO

Si el protector se ensucia con sustancias desconocidas y no se cuida de forma ade-
cuada puede reducirse en gran medida la eficacia de la proteccién vy las prestaciones
del producto:

No exponga el protector a luz solar directa intensa.

No exponga el protector a temperaturas extremadamente altas o bajas, como las de un
coche cerrado o las de un almacenamiento en el exterior.

Coloque el equipo en un lugar seco y alejado de fuentes de calor directo.

SCOTT recomienda que guarde el equipo a una temperatura de entre 0°C y 30°C.
El equipo deberd limpiarse en profundidad antes de almacenarlo durante un largo
periodo de tiempo. Guarde el protector en su embalaje original para el almacena-
miento vy transporte.

LIMPIEZA

Las instrucciones de lavado estan indicadas en la propia prenda. Elimine cualquier
suciedad mediante un pafio humedo y jabon suave. No utilice lejia, no lo planche y no lo
limpie en seco. No utilice secadores de pelo ni otros calentadores para secar el protec-
tor. No utilice disolventes ni sustancias toxicas para limpiar el protector.
COMPROBACION

Se recomienda inspeccionar el equipamiento periddicamente (en caso de duda, consul-
ta con algun experto o con un distribuidor amable). Este producto tiene una vida Util
limitada para una seguridad éptima y SCOTT recomienda reemplazar su producto tres
(3) anos después de la fecha de compra. Si la proteccion sufre un golpe muy fuerte,
es recomendable cambiarla. La proteccion que ofrecen puede reducirse por desgaste
mecanico o por un uso no adecuado.

Antes de usar la proteccion, examinala para ver si estan dafadas las tiras, las costuras o
las partes duras. Si descubres algun dafio, desecha el producto.

DESECHO

Deseche este producto en la basura comun. No rompa ni queme este producto, ya que
ello podria provocar riesgos.

COMERCIALIZACION

El responsable del desarrollo y la comercializaciéon en la UE vy el resto del mundo es:
SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribucion USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA

Distribucién otros paises: SSG (Europe) Distribution Center SA, P.ED Zone Cl, Rue du
Kiell 60, 6790 Aubange, Belgium.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Todos los derechos reservados Rev.02 di 06.2017.
La informacion que contiene este manual estd traducida en varios idiomas, pero Unicamente la version
en inglés serd relevante en caso de conflicto
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Oscorr

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

7 1. INLEDNING

Grattis till valet av den har kvalitetsprodukten fran SCOTT. Las féljande anvisningar noga
innan du anvander den. Se till att anvisningarna inte kommer bort. Den har produktserien
har utvecklats for att ge basta madjliga komfort och passform

P II. JURIDISKA KRAV

De har skydden betraktas som PSU-utrustning (Personlig skyddsutrustning) Klass Il och
lyder darmed under de bestammelser som fastlagts i EU-direktivet 89/686/EEC. Innan
SCOTT kan anvanda CE-markningen maste skyddet ha genomgatt en "EG-typkontroll”
eller en "Certifiering” vid ett europeiskt kontrollorgan

Skydden i det har informationsbladet genomgar EC-certifiering vid ett europeiskt kon-
trollorgan, ITALCERT, Anmalt organ nr. 0426, v. le Sarca 336-20126, Milano,ltalien, som
certifierar att vara produkter uppfyller kraven i direktivet 89/686/EEC.

ARMBAGE | KNA
Skydden har testats enligt standarden EN 1621-1:2012 'E’, 'K’ och har klassificerats som
typ A, niva 1.

P lll. AVSEDD ANVANDNING

Detta skydd ar endast for anvanding och temperaturer enligt godkannande etiketten.
(se avsnitt 6. Information pa produkten). Skyddet ar ej anvéndas vid temperaturer éver
eller under vad som angives.

P IV. ANVANDNINGSRESTRIKTIONER
TILLAMPNINGSOMRADE

Detta skydd &r utformade och tillverkade pa ett satt som ger ett begransat skydd mot
risken for slag och stétar vid ett fall.

De ger ett begransat skydd enbart fér de omraden som técks av plastplattorna. De kan
bojas framat och bakat fér att simulera och stédja kroppens naturliga rérelser. Dessa
bakatrorelser forhindrar direkt kraftoverforing till skyddets kant.

ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR

Armbage | Kna

Skydden skyddar inte mot skador orsakade av vridning, torsion eller extrema roérelser.
De ger ett begrénsat skydd enbart fér de omraden som técks av plastplattorna. SCOTT
Sports SA godtar inga klagomal som uppstar som ett resultat av de tva produkterna
anvands utan skyddsplattorna.

FELAKTIG ANVANDNING

Att boja eller vrida ryggstodet extremt mycket betraktas som felaktig anvandning och
kan nedsatta skyddets funktion. Det kan orsaka nedsatta skyddsegenskaper elleratt
skyddet gar sonder. Vi rekommenderar att du inte ldmnar skyddet utomhus eller utsatter
det fér ldga temperaturer innan du anvénder det. Vid anvandning ska skyddet ej anvan-
das vid temperatur under -10°C. Kraftig férandring av klimat sédsom temperatur eller
véata kan forsémra skyddets funktion. Modiifikationer av produkten kan orsaka nedsatt
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skyddsfunktion och betraktas darfor som felaktig anvandning. Modifiera aldrig nagon del
av skyddet. Mala inte skyddet eller anvand fargémnen av nagot slag. SCOTT Sports SA
godtar inte klagomal om och ersatter inte skydd som har anvants felaktigt.

P V. VARNING

Inget skydd kan ge fullstandigt skydd mot skador.

Kontaminering eller modifiering av skyddet, eller felaktig anvandning av det, kan nedséat-
ta skyddsfunktionen pa ett farligt satt.

7 V. PRODUKTINFORMATION

SKOTSELANVISNINGAR OCH MATERIALINNEHALL

Den har produkten innehéller inga k&nda skadliga &amnen. Det finns inget som tyder pa
att den férandras vid kontakt med svett eller amnen som ar vanliga i hygienprodukter,
och den har inte visat sig orsaka nagra skador pa hud eller kropp. Produkten innehall-
er ej nagra farliga amnen. Du hittar detaljerad material Information pa plaggets skétse-
letikett.

B W) B

MARKNING
Etiketten &r fastsydd pa skyddet
SCOTT SOLDIER 2 Armbagsskydd SCOTT SOLDIER 2 Knaskydd

O scorr O scorr

SCOTT SCOTT
SOLDIER 2 SOLDIER 2
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Armbagsskydd SCOTT GRENADE EVO Knéskydd

SCOTT
GRENADE EVO
KNEE GUARDS

SCOTT -
GRENADE EVO

ELBOW GUARDS

Etiketten innehaller féljande

SCOTT SOLDIER 2 Produkt dell
ELBOW GUARDS oduktens modellnamn

CE maéarkningen forsakrar dverrensstammelse med kraven i
direktivet 89/686/EEC
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'l . Ikonen indikerar inom vilken sport som skyddsutrustningen ar
OfO| | designad for: motorsport, cykel, vintersport.
Skyddets storlek och ytterligare kroppsmatt och passform
A: Kategori och typ av skydd.
Kategori: S: Axel och underarm. E: Armbage,
A K: Kna & dvre tibia, H: Hoft, L: Ben. Typ: A, B!
B | c | D B: Skyddsniva?
C: T-:Lag temprature inverkan godkanns testet®
D: T+:Hog temperatur inverkan godkanns testet®

Avseende personlig skyddsutrustning som ar i

EN 1621-1:2012 dverensstdmmelse med den europeiska harmoniserade
tekniska standard som anvands i design och CE-certifiering
Varning ! Anvandaren boér noga lasa instruktionerna innan
han/hon anvander produkten ( PPE )
'TYPEA&B A B
Star for storleken pa skydden som kan appliceras pa -
delade skydd. Typ A &r standard dimension fér den
allménne anvéndaren. Typ B har en stérre skyddande A B
yta i férhéllande till typ A.
ikl LUl
NIVA

Férestéliningen &r baserad pd méngden transmissionseffekt métt i kN (kilo Newton).

2EN 1621-1:2012(Armbags-, underarms- och axelskydd ) specificerar tva olika skyddsnivaer.

For att nd niva 1 maste ett ryggskydd overfora mindre &n 35kN i genomsnitt och mindre dn 35kN

och varje enskilt slag far ej verskrida 35Kn pa ytan markerad med | och 50Kn pa ytorna Il och Iil.

For att na niva 2 maste ett ryggskydd overfora mindre dn 20kN i genomsnitt och mindre &n 35kN

och varje enskilt slag far ej overskr/da 20Kn pa ytan markerad med | och 30Kn pa ytorna Iloch Ill.

Niva 2 &r mer skyddande &n niva 1. Niva 2-skydd erbjuder den den hégsta nivan av specmcerat

skydd inom CE-standarden. Niva 2-skydden kan vara tyngre, tjockare och mindre ergonom/ska pa

grund av den extra skyddsnivan. Ansvaret ligger pa anvéndaren att vélja rétt skyddsniva pa skyddet

baserat pa dess behov, erfarenhet, firdighet samt riskgrad fér att krascha.

STEMPERATUR

T+ betyder att skyddet &r testat och gpdkéant fér temperaturer upp till +40 grader C.

T- betyder att skyddet r testat och godkant fér temperaturer ner till -10 grader C.

Alla SCOTT skydd &r godkénda i vat omgivning. Vat omgivnings testet anvénds fér att simulera

kraftig svettning vid utévande av sport. ..
ARMBAGE KNA

P VIl SA HAR JUSTERAR DU SKYDDET
VALJA RATT STORLEK

Du maste vélja ratt storlek enligt de storlekar som
anges i foljande storlekstabell eller pa sjalva plagget.
SCOTT Sports SA godtar inga klagomal som uppstar i
samband med att ett skydd som inte passar anvands.

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S M L X
CM IN CM IN CM IN CM IN
|BICEPSOMKRETS 23-26 | 9"-10" | 26-29 | 10”-11.5"| 29-32 | 11.5"-12.5"| 32-35 [12.5-13.5"
|UNDERARM(")PPNING 20-24 | 7.8"-9.5"| 24-28 | 9.5"-11" | 28-31 n-12” 31-34 | 12713.5”
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SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
CM IN CM IN CM IN CM IN
KNAOMKRETS, 10 CM g y , , . . .,
OVANFOR KNASKALEN 39-42 15.5-16.5"| 42-45 (16.5"-17.5| 45-48 [ 17.5-19" | 48-50 | 19'-19.5
BOTTENOPPNING 32-35 | 127-14” | 35-38 | 147-15 38-41 | 157-16" | 41-43 | 167-17"
SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS
S M L
CM IN CM IN CM IN
TOPPOPPNING 27-30 [10.57-12" | 30-33 | 12"-13" | 33-36 | 13"-14"
BOTTENOPPNING 20-23 8"-9" 23-25 9"-10" 25-27 | 10"-1.5"
SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS
S M L
CM IN CM IN CM IN
TOPPOPPNING 37-39 [14.57-15.5"| 39-42 [15.57-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5"
BOTTENOPPNING 31-33 12713 33-35 | 137-14" | 36-38 | 147-15”

SKYDDETS PLACERING OCH PASSFORM

For att skyddet ska fungera effektivt maste det tacka det
omrade som ska skyddas ordentligt. Plagget maste ha ratt
storlek enligt tillverkarens storlekstabell. SCOTTs skydd
ar utformade sa att de standigt sluter tatt intill kroppen.
For att skyddet skall halla sig pa plats ¢ver det skyddade
omradet skall det baras under rivtaliga klader. KARDBORREBAND
Balten, spannen och elastiska band ska spannas fast PAINSIDAN
ordentligt s& att plagget sitter stadigt under anvandning-
en. Skyddet ska sitta stadigt, men inte for tajt. For max-
imalt skydd och sakerhet &r det viktigt att skyddet inte KARDBORRE-
orsakar obehag. BANDSKROK
Slitage, smuts eller annan skada kan paverka skyddets
funktion

BENSKYDDS FORLANGNING
Benskyddet &r salt separat och &r designad att anvandas med Grenade Evo knaskydd.
Benskydden &r inte certifierade.

P VIIl. SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARING

Kontamination med frammande &mnen och felaktig skotsel kan pa ett allvarligt satt
paverka skyddets effektivitet och nedsétta dess funktion

Utsatt inte skyddet for direkt solljus.

Utsétt inte skyddet for extrem varme, till exempel genom att [dmna det i en bil i starkt
solljus, eller extrem kyla, till exempel genom férvaring utomhus.

Hang utrustningen pa en torr plats, borta fran direkta varmekallor.

SCOTT rekommenderar att du forvarar utrustningen i temperaturer mellan 0°C och
30°C. Utrustningen ska rengéras ordentligt innan du lagger undan den for en langre
tids forvaring. Forvara den i originalférpackningen vid forvaring och transport.

SVENSKA - 32




RENGORING

Tvattanvisningar finns pa sjalva plagget. Ta bort eventuell smuts med en fuktig tra-
sa och mild tval. Produkten far inte blekas, strykas eller kemtvattas. Anvand inte en
hartork eller annan varmekalla. Anvand inte l6sningsmedel eller giftig &mnen nér du
rengor produkten. Ta bort skyddsinsatsen fore tvatt.

KRONTOLL

Det rekommenderas att man regelbundet kontrollerar (vid tveksamhet fréga expert
eller ndrmaste handlare) produkten. Denna produkt har en begransad livslangd och
SCOTT rekommenderar dig att ersatta din produkt var tredje (3) ar efter inkop, for
basta sakerhet. Efter kraftigt slag bor skyddet bytas ut. Efter krfatigt slag kan skyd-
dets funktion blivit nedsatt. Innan anvandning ska skyddet kontrolleras sa att det ej &r
utsallt for slag eller andra skador pa band, sémnad osv. Vid skada eller andar fel byt
ut skyddet.

BORTSKAFFNING

Kasta produkterna i hushallssoporna. Forsok inte att mekaniskt bryta ned produkten
eller elda upp den. Det kan vara férenat med fara.

KOMMERSIALISERING
Ansvarig for utveckling och kommersialisering ar:
SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribution USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA
Distribution i dvriga lander: SSG (Europa) Distribution Center SA, P.E.D Zone C1, Rue
du Kiell 60, 6790 Aubange, Belgien.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Alla rattigheter reserverade. 02 utgiven 06.2017.
Informationen i denna manual finns pa flera sprak, men endast den engelska versionen &r tillamplig vid
eventuell konflikt.
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Oscorr

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

7 1.UvVOD

Blahoprejeme vam k volbé tohoto vysoce kvalitnino produktu firmy SCOTT. Pred pou-
Zitim si pozorné prectéte nasledujici pokyny. Peclivé si prosim tyto pokyny uschovej-
te. Tato specifickad fada produktd byla vyvinuta pro zajisténi nejvyssi Urovné pohodli a
dokonalého prizplsobeni vyrobkd tvaru vaseho téla.

P Il. ZAKONNE POZADAVKY

Tyto chrani¢e spadaji do kategorie osobnich ochrannych prostiedkd (OOP) katego-
rie Il @ musi proto vyhovovat pozadavkim evropské smérnice 89/686/EEC. Ozna-
¢eni CE mUze firma SCOTT pouzit pouze poté, co bude pro chrani¢ provedeno ,ES
prezkouseni typu” nebo ,postup pro vydani osvédceni* prislusnym evropskym ozna-
menym subjektem.

Pro chranice uvedené na tomto informacnim letdku provadi postup pro vydani osvéd-
¢eni v ES evropsky ,,0zndmeny subjekt”, organizace ltalcert (NBO426), Viale Sarca
336, 20126 Milano, ltdlie, kterd osvédci, ze nase produkty splhuji pozadavky smeérni-
ce 89/686/EEC.

LOKTY | KOLENA
Tyto chranice byly podrobeny narazovym zkouskdm dle normy EN 1621-1:12012 E, K a
byly klasifikovany jako typ A, Uroven 1

P IIl. URCENE POUZITIE

Tento chrani¢ je uréen vyhradné k pouziti pri teplotdch zobrazenych piktogramy na
homologac¢nim stitku (oddil VI. Informace o produktu). Chrani¢ neni vhodny zejména pro
pouziti nad, ¢i pod definovanymi teplotami a ani pro jiné druhy sportd.

P IV. OMEZENI PRI POUZITI VYROBKU

OBLAST POUZITI

Tyto chranice jsou navrzeny a vyrobeny k zabezpeceni omezené ochrany proti narazu
v pripadé padu.

VSechny ochranné panely zajistuji omezenou ochranu pouze v mistech, kterd jsou jimi
zakryta. Mohou se ohybat dopredu a dozadu, ¢imz napodobuiji a podporuji priroze-
ny pohyb téla. Zpétné pohyby chranice brani primému prenosu plsobeni sily na hra-
nu chranice.

OMEZENI POUZiVANI

Lokty | Kolena

Chranice zad neposkytuji ochranu proti traumatickym poranénim, zplUsobenym ota-
¢enim, zkroucenim nebo extrémnimi pohyby téla. Zajistuji omezenou ochranu pouze v
mistech, ktera jsou zakryta panely. SCOTT Sports SA nebude uznavat zadné stiznosti
vznesené v souvislosti s pouzivanim téchto dvou produktd, pokud nebyly pouzity pod-
lozky a ochranné panely.

NESPRAVNE POUZITI

Prilisné ohybani nebo prekrucovani chranice zad se poklada za nespravné pouziti a
mUze snizit vykonnost tohoto chrani¢e a zplsobit ztratu jeho ochrannych funkénich
vlastnosti nebo jeho zlomeni. BEhem pouziti chrani¢e nesmi klesnout venkovni teplo-
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ta pod -10°C. Zmény v podminkach prostiedi, jako je teplota a vihkost, mohou vyznam-
né snizit vykon ochrany pred kameny. Doporucujeme nenechdvat chrani¢ venku, ani jej
pred pouzitim nevystavovat nizkym teplotam. Jakékoli Upravy tohoto vyrobku mohou
zpUsobit ztratu jeho ochrannych viastnosti a pokladaji se proto za nespravné pouziti.
Nikdy nezasahujte to zadné c¢asti ochrany pred kameny. Ochranu pred kameny nena-
tirejte ani nepouzivejte barviva jakéhokoli typu. Neposkytuje ochranu proti ndrazom v
pripade padu. SCOTT Sports SA nebude uznavat zadné stiznosti tykajici se nespravné
pouzitych chranict a nevyda za né nahradu

¥ V. VAROVANI

Zadny chrani¢ nemuze poskytovat Uplnou ochranu proti zranéni.

Jakékoli znecisténi, Upravy nebo nespravné pouziti chranice zad mize nebezpecnym
zplsobem snizit jeho funkéni viastnosti.

P Vi. INFORMACE O PRODUKTU | i

POKYNY PRO PECI O PRODUKT A SLOZENI MATERIALU

Tento produkt neobsahuje zadné znamé skodlivé latky: neni zndmo, Zze by na ném
dochézelo ke zménam v dusledku kontaktu s potem nebo s latkami, které se pravde-
podobné vyskytuji v kosmetickych prostredcich, a neni zndmo, ze by jakkoli poskozoval
lidskou pokozku a télo. Produkty neobsahuji zadné nebezpecné latky. Podrobny popis
materidlu je uveden na etiketé s pokyny pro péci o tento produkt.

29 B W) WO

OZNACENI
Na chranici je nasita etiketa
SCOTT SOLDIER 2 Loketni chranice SCOTT SOLDIER 2 Kolenni chranice

O scorr

SCOTT
SOLDIER 2
KNEE GUARDS

SCOTT GRENADE EVO Loketni chranice SCOTT GRENADE EVO Kolenni chrénice

SCOTT H SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS
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Etiketa uvadi nasledujici

SCOTT SOLDIER 2
ELBOW GUARDS

C E Oznaceni CE ujistuje o shodé se zakladnimi pozadavky

vyhlasky 89/686/EEC
o/
M

Nazev modelu vyrobku

Znak oznacuje urcity sport, ve kterém by chrani¢ mél byt
pouzivan: na motorce, na kole nebo pfi zimnich sportech
Velikost chrénic¢e a dodateéné télesné rozmeér
A Kategorie a typ ochrany

Kategorie: S: ramenni & predloketni E: loketni,

A K:kolenni & horni holenni kost, H: kycelni, L: nohy Typ: A, B!

B | c | D B: Level of protection?
C: T+ Produkt prosel testem narazu pfi vysoké teploté?
D: T-: Produkt prosel testem narazu pfi nizké teploté*®

Odvolani na osobni ochranné vybaveni, které je ve shode

EN 1621-1:2012 s evropskou technickou normou pouzitou v navrhu a CE

homologaci
Varovanil Kone¢ny spotrebitel by si mél pozorné precist
navod k pouziti pred uzitim vyrobku (PPE)

'TYPEASB A B

Skala velikosti chrani¢u je pouZitelna pro vsechny -

chranice. Typ A odkazuje na standardni rozméry pro

bézné uzivatele. Typ B zahrnuje Sirsi oblast ochrany v A B

porovnani's typem A.

UROVEN" ikl LUl

Je zaloZena na sile pfeneseného narazu méreného v kN (kiloNewton).

2EN 1621-1:2012 (Ramena, Lokty, Kolena, Noha) norma ma 2 drovné ochrany: Uroveri 1 a droveri 2
Viykon. Uroveri 1 chranice musi mit pramérny vrchol sily pod 35kN. Kazdly jednotlivy naraz nesmi
presahnout 35kN v oblasti | a 50kN v oblasti Il a Ill. Uroven 2: Chréni¢e musi mit pramérny vrchol
sily pod 20kN. Kazdly jednotlivy ndraz nesmi presahnout 20kN v oblasti | a 35kN v oblasti Il a Ill.
Chranice drovné 2 poskytuji vetsi

Chrénice drovné 2 poskytuji vétsi

Ochranu nez chranice drovné 1. Chranice drovné 2 poskytuji nevyssi moznou ochranu specifikova-
nou dle CE standardd. Diky zvysené urovni ochrany mohou byt chranice 2. drovné tézsi, silnéjsi a
méné ergonomické nez chranice 1. drovné.

Je na odpovédnosti jezdce, aby si vybral spravnou droveri ochrany podle vlastnich potreb, zkuse-
nosti, dovednostia schopnosti.

STEPLOTA

T+ znaci, Ze ochranné vlastnosti jsou testovény a zabezpeceny do +40 stupriu Celsia T- znaci, Ze
chranic je testovan do -10 stupriu Celsia. Vsechny chrénice SCOTT jsou certifikovény pro viivy okol-
niho prostredi a vihkych podminek. Testovani do vihkého prostredi simuluje vihkost, ktera se pred-
poklada béhem sportovniho vykonu.

- o . . - . .
P VIl. PRIZPUSOBENI CHRANICE LOKETNI KOLENNI
VOLBA SPRAVNE VELIKOSTI

Je nutno zvolit si spravnou velikost podle nasleduji-

ci tabulky velikosti nebo podle oznaceni na vlastnim

produktu. SCOTT Sports SA nebude uzndvat zadné

stiznosti vzniklé v souvislosti s pouzivanim chranice

nevhodného pro tvar téla uzivatele.
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SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S L XL
cM IN cM IN CM IN CM IN

OBVOD PAZE P - » . . .
(KOLEM BICEPSU) 23-26 | 97-10 26-29 | 10"-1.5"| 29-32 | 1.57-12.5"| 32-35 | 12.5-13.5
OTVORNA g s o S
PREDLOKTI 20-24 | 7.87-9.57| 24-28 [ 9.57-1 28-31 m-12 31-34 | 127-13.5

SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
M IN CM IN M IN M IN

OBVOD NOHY V
OBLASTI KOLENA, 10 39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 | 17.5-19' | 48-50 | 19-19.5”
cM oD CESKY

SPODNi OTVOR 32-35 | 12714 | 35-38 | 147-15° | 38-41 | 157-16” | 41-43 | 16”17

SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS

CM IN CM IN CM IN

HORN{ OTVOR 27-30 |10.57-12" [ 30-33 | 12"-13" | 33-36

13"-14”

SPODNi OTVOR 20-23 8"-9” 23-25 9"-10” 25-27

10"-1.5"

SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS

CM IN CM IN CM IN

HORNi OTVOR 37-39 [14.57-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45

16.5"-17.5"

SPODNi OTVOR 31-33 | 127-13" | 33-35 | 13"-14" | 36-38

1415"

POLOHA CHRANICE A JAK MA PADNOUT

Aby mél chrani¢ potrebnou Ucinnost, musi uréenym zpU-
sobem pokryvat danou oblast téla. Musi mit spravnou veli-
kost, vybranou podle vyrobcovy tabulky velikosti.
Chranice firmy SCOTT jsou zkonstruovany tak, aby vzdy
zUstavaly v tésném kontaktu s télem. Pasky, popruhy a
elastické Uchyty musi byt pevné utazeny, aby pfi pouzi-
ti chrdnic¢e zarucovaly jeho stabilitu. Chrani¢ Musi priléhat
pevne, ale ne prilis tésné. Pro zgjisténi maximalni ochrany a
bezpeci nesmi chrani¢ vyvoldvat zadné nepohodli.

Pokud se jedna o vestu, musi byt rddné zapnuta. Pred pou-
Zitim zkontrolujte cely systém zapinani s upinacimi pasky a
spravné umisténi vesty.

Mechanické opotrebeni, znecisténi, ¢i jakékoliv poskozeni
muze vést ke snizené uc¢innosti chranice.

SUCHY ZIP SMYCKY
UVNITR

SUCHY ZIP HACKY

PRODLOUZENY CHRANIC HOLENE

Chrani¢ holené prodavany samostatné jako prodlouzeni je navrzen tak aby byl pouzi-
van s Grenade Evo chrani¢em kolene. Tento chrani¢ holené nenf uredné ovéreny.
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P VIil. PECE A UDRZBA

SKLADOVANI

Znecisténi cizimi latkami a nespravna péce o vyrobek mohou podstatné snizit ucin-
nost ochrany, kterou vam poskytuje, stejné jako jeho funkéni viastnosti:

Nevystavujte chrani¢ extrémnimu primému slunec¢nimu zareni.

Nevystavujte chranic extrémnimu horku ani chladu, jako jsou napfiklad teploty v za-
vieném vozidle nebo ve venkovnich skladovacich prostorach.

Povéste vyrobek tak, aby mohl proschnout, ale nikoli v blizkosti pfimych zdrojd tepla.
Firma SCOTT doporucuje skladovat toto vybaveni pri teploté od 0°C do 30°C. Nez
toto vybaveni uskladnite na delsi dobu, musite je peclivé vycistit. Uschovejte si pdvod-
ni obal, ktery pak muzete pouzit pro skladovani vyrobku a jeho prepravu.

CISTENI

Pokyny pro myti ¢i prani jsou uvedeny na vlastnim vyrobku. Odstrante veskeré necis-
toty pomoci vihké utérky a jemného mydla. Nepouzivejte bélidla, zehli¢cku ani chemic-
ké cisténi. Nepouzivejte fén na vlasy ani jiné ohrivace. Nepouzivejte pro ¢isténi rozpou-
Stédla nebo toxickée latky. Pfed pranim vyndejte ochrannou viozku.

KONTROLA

Doporucuje se pravidelné kontrolovat (v pfipadé pochybnosti navstivit nejblizsiho
autorizovaného dealera). Tento produkt ma omezenou zivotnost a pro optimalni bez-
pec¢nost SCOTT doporucuje zdménu vaseho produktu tfi (3) roky od data nakupu.
Po silném nérazu do chranice se doporucuje vymeénit jej za novy. Ochranné funkce
mohou byt snizeny mechanickym opotrebenim, ¢i nespravnym pouzitim.

Pred pouzitim zkontrolujte chranic, jeho popruhy, Svy a vyztuhy. Zajistéte likvidaci pro-
duktu v pripadé zjisténi jakékoliv zévady, ¢i poskozeni.

LIKVIDACE

Likvidujte tyto vyrobky jako bézny odpad v domacnosti. Neni¢te tento vyrobek me-
chanicky ani jej nespalujte. To mize vést k potencialnim rizikm.

KOMERCIALIZACE
Za vyvoj a komercializaci ve statech Evropské unie a na celém svété zodpovida:
SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribuce USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA
Distribuce dalsich zemi: SSG (Evropa) Distribu¢ni centrum SA, PED zéna C1, Rue du
Kiell 60, 6790 Aubange, Belgie.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Vsechna prava vyhrazena. Rev. 02 ze dne 06.2017.
Informace obsazena v tomto navodu k obsluze je v riznych jazycich, ale pouze anglicka verze
buderelevantni v pripadé konfliktu
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Oscorr

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW & KNEE GUARDS
SCOTT GRENADE EVO ELBOW & KNEE GUARDS

7 1. INTRODUKSJON

Gratulerer med valget av dette kvalitetsproduktet fra SCOTT. Les folgende instruk-
sjoner neye for bruk. Ta godt vare pa instruksjonene. Dette spesifikke produktet har blitt
utviklet for & gi deg den beste komfort og tilpasning

P Il. JURIDISKE KRAV

Disse beskytterne anses & veere artikler av typen personlig verneutstyr kategori -Il, og
de er dermed underlagt kravene i EU-direktivet 89/686/EQF CE-merket kan kun tildeles
SCOTT etter at beskytteren har giennomgatt "EU typeundersakelse” eller "Sertifiserings-
prosedyre” ved et autorisert europeisk sertifiseringsorgan.

Beskytterne i dette databladet undergar EU-sertifisering hos det godkjente, europeiske
sertifiseringsorganet ITALCERT, autorisasjonsmyndighet nr. 0426, v. le Sarca 336-20126,
Milano, Italia, Tyskland som sertifiserer at vare produkter oppfyller kravene til direktiv
89/686/EDS.

ALBUE | KNE
Beskyttelsene er testet ihht EN 1621-1:2012 'K, 'E’ og er klassifisert som type A, niva 1.

P IIl. TILTENKT BRUK

Vernetoyet er strengt begrenset til den bruken og det temperaturomradet som er angitt
med piktogrammene pa godkjenningsetiketten (se kapittel VI. Info om produktet). Ver-
netgyet skal ikke brukes over eller under de angitte temperaturene, og heller ikke til
andre sportstyper.

PIVv. RESTRIKSJONER FOR BRUK

BRUKSOMRA

Disse beskytteme er konstruert og produsert for & gi begrenset beskyttelse mot stot i
tilfelle av et fall.

De gir kun begrenset beskytte\se i omradene som dekkes av plastplater. De kan bayes
bade fremover og bakover for & simulere og stette kroppens naturlige bevegelser. Dis-
se bevegelsene bakover hindrer direkte overfering av krefter til kanten av beskytteren.a

BRUKSBEGRENSNING

Albue | kne

Disse ryggbeskytterne verner ikke mot skader forarsaket av vridninger eller ekstreme
bevegelser. De gir kun begrenset beskyttelse i omradene som dekkes av plastplater.
SCOTT Sports SA aksepterer ingen klager som oppstar fra bruk av de to produktene
der putene og de beskyttende platene ikke benyttes.

MISBRUK

Overdreven bgying av ryggbeskytteren anses som misbruk, og kan redusere beskyt-
terens ytelse. Det kan fore til at utstyret mister evnen til & beskytte, og til at det gar i
stykker. Temperaturen ma ikke brukes ved temperaturer under -10°C. Endringer i mil-
joforhold som temperatur og fuktighet kan redusere ytelsen til vernetayet betydelig.
Vi anbefaler at beskytteren ikke blir liggende utendars eller eksponeres til lave tempe-
raturer for bruk. Enhver modifisering av produktet kan fere til tap av beskyttelse, og
anses derfor & vaere misbruk. SCOTT Sports SA aksepterer ikke klager og erstatter ikke
beskyttere som har blitt brukt feil. 39 - NORSK




P V. ADVARSEL

Ikke noe vernetay (albue, kne) kan gi full beskyttelse mot skader. Enhver forurensning,
modi-fikasjon eller feil bruk av vernetayet kan fere til betydelig redusert beskyttelse.

P V.. INFORMASJON OM PRODUKTET

KOMPONENTER OG VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Dette produktet inneholder ingen farlige stoffer. Det er ikke kjent for & endre seg ved
kontakt med svette eller stoffer man finner i toalettsaker, og er ikke kjent for & skade
kropp eller hud. Produktet inneholder ingen farlige stoffer. Du finner detaljerte material-
beskrivelse pa etiketten pa selve produktet.

2 - (W) X\OAC

MERKING
Etiketten er sydd fast i beskytteren
SCOTT SOLDIER 2 Albuebeskyttere SCOTT SOLDIER 2 Knebeskyttere

O scorr O scorr

SCOTT SCOTT
SOLDIER 2 SOLDIER 2
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

SCOTT SCOTT
GRENADE EVO GRENADE EVO
ELBOW GUARDS KNEE GUARDS

Etiketten inneholder falgende

SCOTT SOLDIER 2 o
ELBOW GUARDS Navn pa modell av produktet

c E CE-merkingen sikrer samsvar med de grunnleggende

kravene i direktiv 89/686/EEC
U */
]
M

Ikon indikerer den spesifikke sporten som beskyttelsen er
O<O| | designet for & brukes: motorsykkel, sykkel, vintersport

Storrelse pa beskyttelse samt gvrige kroppsmal og
tilpasninger
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A: Vernekategori og -type

Kategori: S: skulder og underarm, E: albue,
A K: kne & gverst pa skinnebeinet, H: hofte, L: Ben: A, B
B | c | D B: Graden av beskyttelse?

C: T+ Hoey temperatur innvirkning test bestatt®

D: T-: Lav temperatur innvirkning test bestatt?
Reference for Personal Protective Equipment that is in
EN 1621-1:2012 compliance with the European harmonized technical
standard used in the design and CE certification

Warning! The end user should carefully read the instruction
before using the product (PPE)

'TYPEA&B A B

Skala velikosti chranicu je pouZitelna pro vsechny

Angir vernetayets starrelse og gjelder for alt utstyr —_—

som beskytter mot slag mot ledd. Type A henviser til a N

standarddimensjoner for vernetay for gjennom-

snittsbrukere. Type B har et starre verneomrade i I T

forhold til type A.

NIVA

Ytelsen i produktet er basert pa mengden av belastningens overfaring malt i kN (kilo Newton).

2*EN 1621-1:2012(Albue, arm og skulderbeskyttelse) standard har to nivaer for beskyttelse: niva 1 og

niva 2. Niva 1 beskyttere skal ha en gjennomsnittlig topp beskyttelse under 35kN og hvert enkelt

slag/stat skal ikke overstige 35kN | omrade | og 50kN | omrade Il og il

Niva 2 beskyttere skal ha en gjennomsnittlig topp beskyttelse under 20kN og hvert enkelt slag/stat

skal ikke overstige 20kN | omréde | og 30kN | omrade Il og III.

Niva 2 beskyttere har mer beskyttelse en niva 1 beskyttere.

Niva 2 beskyttere har det hayeste niva av beskyttelse spesifisert av CE standard. Niva 2 sitt ekstra

beskyttelse gjor at det kan veere tyngre, tykkere og mindre ergonomisk enn niva 1 beskyttere.

Det er utaverens eget ansvar & velge riktig niva pa beskyttelse ut fra behov, erfaring, ferdighet og

niva pa risiko for kollisjon.

STEMPERATUR

T+: Vernetayet er testet og sertifisert for temperaturer opp til +40 grader Celsius.

T-: Vernetayet er testet og sertifisert for temperaturer ned til -10 grader Celsius.

Alt SCOTT vernetay er sertifisert under forhold som hersker i omgivelsene og under vate forhold.

gesting under vate forhold brukes for & simulere den haye luftfuktighet som oppstar nér man
river sport.

P VII. SLIK JUSTERER DU BESKYTTEREN ALBUE  KNE
VELGE RIKTIG STORRELSE

Valget mé gjeres med henvisning til starrelsene som

indikeres i folgende sterrelsesdiagram eller pa selve

produktet. SCOTT Sports SA aksepterer ikke klager

som skyldes bruk av en feiltilpasset beskytter.

SCOTT SOLDIER 2 ELBOW GUARDS

S L L
CM IN cM IN CM IN CM IN

OMKREFTSRUNDT | 5306 | 910" | 26-20 | 101157 | 29-32 | n5™125"| 3235 [ 1254135

UNDERARMSAPNING | 20-24 | 7.8"-9.5"| 24-28 | 9.5"-11" | 28-31 n-12” 31-34 | 12"-13.5"
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SCOTT SOLDIER 2 KNEE GUARDS

S L XL
CM IN CM IN CM IN CM IN
OMKRETS KNE, 10CM 3 )| 1) )| ey . 1)
OPP FRA KNESKALEN 39-42 [15.5-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5| 45-48 | 17.5-19" | 48-50 | 19-19.5
BUNNAPNING 32-35 | 12"-14™ | 35-38 | 147-15' | 38-41 [ 157-16" | 41-43 | 16"-17"
SCOTT GRENADE EVO ELBOW GUARDS
S M L
CM IN CM IN CM IN
TOPPAPNING 27-30 |10.57-12" | 30-33 | 12"-13" | 33-36 | 13"-14"
BUNNAPNING 20-23 8"-9” 23-25 | 970" | 25-27 |[10"-11.5"
SCOTT GRENADE EVO KNEE GUARDS
S ] L
CM IN CM IN CM IN
TOPPAPNING 37-39 [14.5"-15.5"| 39-42 [15.5"-16.5"| 42-45 [16.5"-17.5"
BUNNAPNING 31-33 | 12713 | 33-35 | 13"-14" | 36-38 | 14"-15”

BESKYTTERNES POSISJON OG TILPASNING

For at en beskytter skal virke riktig, ma den dekke omrade
som skal beskyttes pa korrekt mate. Plagget ma vaere av
korrekt sterrelse, valgt fra produsentens starrelsesdiagram
SCOTTs beskyttere er designet for & ha naer kontakt med
kroppen. For & oppna maksimal kontakt med omradet som
skal beskyttes, ma beskytteren baeres under riftsikre plagg
elter, stropper og elastiske band ber strammes godt til for BORRELAS
a sikre at plagget er stabilt under bruk. Beskytteren ber sit-

ter godt, men ikke for stramt. For maksimal beskyttelse og

sikkerhet, bar beskytteren ikke gi noe ubehag.

LEGGBESKYTTELSE FORLENGER
Leggbeskyttelsen solgt separat som en forlengelse er laget for & brukes sammen med
Grenade Evo knebeskyttelse. Leggbeskyttelsen er ikke sertifisert.

P VIil. BEKYMRING OG VEDLIKEHOLD

LAGRING

Forurensning med fremmede stoffer og darlig stell kan fere til en alvorlig reduksjon
av beskyttelsen:

Ikke utsett beskytteren for sterkt, direkte sollys.

Ikke utsett beskytteren for ekstremt varme eller kalde temperaturer, som f.eks. i en
lukket bil eller ved oppbevaring utenders

Heng plagget opp tort, og pa avstand fra direkte varmekilder.

SCOTT anbefaler at du oppbevarer beskytteren ved temperaturer mellom 0°C og
30°C. Utstyret ber vaskes godt for det legges bort for lengre perioder. Oppbevar og
transporter beskytteren i den opprinnelige emballasjen.

BORRELAS PA
INNSIDEN
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RENGJGRING

Vaskeinstruksjoner finner du pa selve plagget. Vaskes med en fuktig klut og mild sape.
Ma ikke blekes, strykes eller renses. Ma ikke tarkes med hartarker eller andre varmekil-
der. Ma ikke rengjeres med lasemidler eller andre giftige stoffer.

Fjern féringen for vernetoyet vaskes.

INSPEKSJON

Utstyret bar kontrolleres jevnlig (kontakt en ekspert eller forhandleren hvis du er i tvil).
Dette produktet har en begrenset levetid, og for optimal sikkerhet anbefaler SCOTT at
man erstatter produktet tre (3) ar etter innkjgpsdato. Vernetayet bear skiftes ut hvis det
har vaert utsatt for et kraftig stott. Beskyttelsen som vernetgyet gir, kan vaere redusert
pa grunn av mekanisk slitasje eller feil bruk.

KAST

Produktet kan kastes sammen med husholdningsavfallet. Produktet bar ikke brytes
ned mekanisk eller brennes. Dette kan veere farlig.

SALG

Ansvarlig for utvikling og salg i EU og hele verden:

SCOTT Sports SA, Route du Crochet 17, CH-1762 Givisiez

Distribusjon USA: SCOTT USA Inc., 651 West Critchlow Drive, Ogden, UT 84404, USA
Distribusjon andre land: SSG (Europe) Distribution Center SA, P.E.D Zone C1, Rue du
Kiell 60, 6790 Aubange, Belgium.

WWW.SCOTT-SPORTS.COM

©SCOTT SPORTS SA 2017. Alle rettigheter reservert. Rev. 02 av 06.2017. Informasjonen i denne
h&ndboken er péa forskjellige sprak, men bare den engelske versjonen vil vaere relevant i tilfelle konflikt

43 - NORSK



WWW.SCOTT-SPORTS.COM
SCOTTSPORTS SA.

ROUTE DU CROCHET 17, CH—1762 GIVISIEZ
PHONE +4126 460 16| FAX +4126 460 16 00
E-MAIL: SCOTTSUPPORT@SCOTT-SPORTS.COM




